
You’re all invited to:
Côte St-Luc  
	Tennis Club  	 
	      OPEN HOUSE

Saturday, May 8, 2010	
11am to 5pm 
(weather permitting, otherwise Saturday, May 15)

8215 Guelph Road	
(between Wentworth and Blossom)

Activities: Games, prizes, free  clinics, tennis exhibition, tours, 
get your stroke evaluated, learn about  our tennis camp, clinics, 
lessons and club membership

Come on out and bring the  family and friends!

Vous êtes tous invités à :
La journée  	 
  PORTES OUVERTES
	du Club de  
	Tennis Côte St-Luc

Samedi 8 mai 2010	
11h à 17h 
(si la météo le permet; si non, le samedi 15 mai)

8215, chemin Guelph	
(entre Wentworth et Blossom)

Activités : jeux, prix, cliniques gratuites, démonstrations de tennis, visite 
du club, faites évaluer votre niveau de jeu, informez-vous sur nos camps 
et nos cours de tennis, informez-vous des modalités d’inscription

Venez nombreux et invitez famille et amis !

For more information, please call 514-487-7862.
Pour de plus amples informations, veuillez 
communiquer avec le 514-487-7862.CoteSaintLuc.org

Lots of door prizes will be awarded including a 
free season membership, free guest passes, free 
cans of tennis balls, two tickets to the Rogers Cup 
in Montreal, gift certifcates to restaurants and 
more. Winners must be present during the draw of 	
prizes.

please note that Only players 
with flat sole tennis shoes 
will be permitted on the  
tennis courts

Refreshments will be served

De nombreux prix de présence seront tirés dont un 
abonnement pour la saison estivale, des passes pour les 
invités, des cannettes de balles de tennis, deux billets 
pour la Coupe Rogers à Montréal, des certificats cadeaux 
pour des restaurants et bien plus encore. Les gagnants 
devront être présents lors du triage. 

Seuls les joueurs avec des 
chaussures de tennis aux 
semelles plates seront admis 
sur les terrains. 

Des rafraîchissements seront servis


